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B manHO# cTaThe OMHMCHIBAIOTCS YPOBHU BIIAJCHHUS HHOCTPAHHBIM s3bIKoM 110 Tikasie CEFR, mpuBoguTcs
PEKOMEHAyeMOe KOJMYECTBO YacoB U1 MOJYy4YEHHS COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHA, IPOBOJUTCS
COIMOCTAaBUTENbHBIN aHAJIU3 YacOB, OTBEACHHBIX HA M3YUYCHHE HTAIbSHCKOTO sI3bIKa B BBICHIEH IIKONE C
peKkoMeHA0BaHHbIM KosndecTBoM 4dacoB o CEFR, paccmarpuBaroTcs mpuMepsl TECTOBBIX 3aJaHMN Ha
MOJTyYeHHE MEXTyHApOIHOTO CepTU(HKATa U ONUCHIBACTCS ONBIT TECTUPOBAHHS CTYAEHTOB BTOPOTO Kypca
¢unonornueckoro dakynsrera bI'Y Ha ypoBHu Bl n B2. ABTOp aHaIM3upyeT NoirydeHHBIE pe3yJIbTaThl TECTA
U JieJIaeT BBIBOJ] O TOM, KaKHe HaBBIKH BJIAJICHUS! HTAIBSIHCKUM SI3BIKOM y CTY/ICHTOB Pa3BUTHI B OOJIbIIECH HITH
MEHBIIIEH CTENECHH, U Ha YTO CTOUT aKIIEHTHPOBATh BHUMAHHE Ha 3aHATHAX T10 UTATIbSHCKOMY SI3BIKY B BBICILICH
IIKOJIE.

Knrouesvie cnosa: recruposanne; CEFR; ypoBeHb;, HaBbIKH, 0alul; MOHOJIOTMYECKAas W JUATOTHYECKas pPedb;
YTeHUE; ayJUpOBaHUE; PEe3yJIbTar.

EXPERIENCE IN TESTING THE KNOWLEDGE AND SKILLS OF ITALIAN STUDENTS
ON THE CEFR SYSTEM

1. M. Avdei

Belarusian State University, st. K. Marx, 31, 220030, Minsk, Republic of Belarus
inna_avdei@mail.ru

This article describes the levels of foreign language proficiency on the CEFR scale, provides the
recommended number of hours to obtain the corresponding level, compares the hours allotted for studying
Italian in high school with the recommended number of CEFR hours, examines examples of tests for obtaining
an international certificate and describes the experience of testing second-year students of the philological
faculty of BSU at levels B1 and B2. The author analyzes the results of the test and concludes which skills in the
Italian language are developed in students to a greater or lesser extent and what should be emphasized more in
the Italian language classes in higher education.

Keywords: testing; CEFR; level; skills; point; monologue and dialogic speech; reading; listening, result.

Common European Framework of Reference (CEFR) — 310 npu3sHaHHbI# BO
BCEM MUPE CTaHJAPT AJIS OMUCAHUSI YPOBHEH BIIaJIEHUSI MTHOCTPAHHBIM S3bIKOM.
[lIxana CEFR pa3paborana Coserom EBporbl B niepuoa ¢ 1989 mo 1996 ron
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(mpoext «Language Learning for European Citizenship») c¢ 1emnsio
yHU(UKAIMU ~ CTaHJAPTOB B O0JIAaCTH  OIIGHKHM YPOBHS  BIAJCHUS
nHocTpanHbiMu si3bikaMu. [llkama CEFR — merom oreHkun u oOydeHws,
MPUMEHUMBII U1 BCEX €BPONENCKUX S3bIKOB, BKIIOYAsl UTaNbsHCKHI. OHa B
JOCTYNHOM (opme ompenensieT, KAKUMHA HaBbIKAMH HEOOXOIUMO 00JaaaTh,
YTOOBI MCMOJB30BATh SA3BIK B LEJSAX OOIICHUS, Kakue 3HAHUS M YMEHHS
HEO0OXO0IUMO OCBOUTH, YTOOBI KOMMYHUKAIIMSI ObL1a YCIIEUTHOM.

CymiectByeTr Tpu YpOBHSI BIaJeHHUS S3bIKOM (0a30BBIA, CpenHUM U
POJBUHYTHIN), KAKIBIN U3 KOTOPBIX MOApPA3AesieTcs Ha 2 MOypOBHS:

A DieMeHTapHOe BjaJICHUE

A1l YpoBeHb BEIKUBAHUSA

A2 TlpeanoporoBblii ypoBeHb

B CamonocraTo4HO€E BIaJeHUE

B1 IIoporosslii ypoBEHB

B2 IloporoBslii MPOIBUHYTHINA YPOBEHb

C CBoboanoe BianeHue

C1 Yposenb mpoecCHOHATLHOTO BIAJCHUS

C2 YpoBeHb BlIaJICHUS B COBEPILICHCTBE.

JI71st KaXA0ro YpOBHSI ONpPEACIICHbl 3HaHUS U YMEHUs, KOTOPbIMU JOJKEH
o0nagaTh ydyaliuiics B UYTEHUM, a TakK€ PEKOMEHJOBAaHO HEO0OXOAMMOE
KOJIMYECTBO YaCOB JIsl TTOJTYYEHHUsI COOTBETCTBYIoMIEero ypoBHs: Al — 75/100
yacoB, A2 — 150/200 gacos, B1 — 350/400 gacos, B2 — 500/650 4gacoB, C1—
750/950 gacos, C2 — 1000/1200 yacos.

B Uranmum  nuHrBMCcTHYEeCKHMU  cepTHdUKAT, TMpPU3HABAEMBIM  Ha
MEXKIyHAapOJAHOM YPOBHE, BBIAACTCS OpPraHU3alUSIMHU, KOTOpPHIE BXOMST B
coctraB ALTE (Association of Language Testers in Europe). Otumu
ceprudukaramu sBisiroTcs: CELID (Certificato di Lingua Italiana), CILS
(Certificato di Italiano Lingua Straniera), PLIDA (Programma Lingua Italiana
Dante Alighieri), IT (Certificato di competenza generale in italiano come lingua
straniera), CIC (Certificato Italiano Commerciale).

[lenp Hamero uccienoBaHUs — MPOBEIECHUE TECTUPOBAHUS CTYIEHTOB-
uTanbsIHUCTOB 2 Kypca no cucreme CEFR nist mocnenyroiero onpeaeneHus
COOTBETCTBUS MPUOOPETEHHBIX CTYJEHTAMU 3HAHUW M YMEHUH Ha MEPBOM U
BTOpPOM Kypce yHuBepcutera ypoBHsM Bl u B2, a Taxke st BbISIBICHUS
TPYJIHOCTEH, HAa KOTOpbIE€ CTOMT OOpaTUTh BHUMAaHUE NpU OOyYEHUU
UTAIbIHCKOMY $3bIKY B YyHHUBepcuTeTe. TecTupoBaHHE NPOBOJMIOCH Ha
martepuanax PLIDA.

B kadecTBe WCHBITYEMBIX BBICTYMAIOT JBE TPYIIBI CTYJAEHTOB 2 Kypca
¢unonornueckoro ¢akynprera. Kaxmas cryneHdeckash Tpyria COCTOUT U3
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NeBATH  4YesoBeK. [IpeaBapurenbHas NOATNOTOBKA K  TECTHPOBAHUIO
OTCYTCTBYET.

IlepBoe TectupoBanue (ypoBeHb B2) mpoBOAMIIOCH B KOHLE YETBEPTOrO
ceMecTpa: BCTYNMUTENIbHBIA JIEKCHKO-rpammaTuueckuii Tect (1 yac),
aynupoBanue (25 munyT), yteHue (30 munyT), nmucbMo (50 MuHyT, okojo 150
CJIOB), YCTHas peub (mpe3eHTauus | MuHyTa, quasor 5-7 MUHYT, MOHOJIOT 3-5
MUHYT).

Bropoe tectupoBanue (ypoBeHb B1l) npoBoanaocs B cepeiliHe 4YETBEPTOrO
CEMECTpa B JIOBOJIbHO C1a00i IO YCHNEBAEMOCTH TIpYIIE U BKIHOYAIO
TECTUPOBAHUE MEPLENTUBHBIX HABBIKOB UYTEHUS U ayAUPOBAaHUS, a TaKXKe
HaBBIKOB JINAJOIMYECKON U MOHOJIOTUYECKOU PEeYH.

CTouT OTMETUTH, YTO KOJMYECTBO YAaCOB, OTBEJACHHBIX Ha ayJIUTOPHYIO
paboty u KCP no utanesackoMy s3bIKy Ha (pusonorudeckom ¢pakynbrere bI'Y
B IIEPBOM ceMecTpe cocTaBisieT 230 yacoB, UTO COOTBETCTBYET YPOBHIO A2, a
BO BTOpoM cemecTpe — 240 yacoB, 4TO COOTBETCTBYET YXke€ YpoBHIO Bl
(230+240=470). Ha BTOpOM KypC€ B TPETHEM CEMECTPE KOJIMYECTBO YACOB
ymenbpmiaercs: (230 yacoB — Tpetwii cemectp, 130 yacoB — ueTBepThId
cemecTp). TakuM oOpa3om, 3aKOHYUB BTOPOU KypcC, OEOPYCCKUE CTYACHTBI
umerot ypoeHb B2 o CEFR.

Jli mosryyeHus: MEeKAYHAapOJHOTO cepTU(UKaTa IK3aMEHYEMbIE JTOJIKHBI
HaOpath 18 GamioB U3 30 B KaxJIOM paszfene TecTa (ayaupoBaHHUE, YTEHUE,
TOBOPEHHME U MUCBMO). MakcUMainbHO MOXHO nosiyuuth 120 6amnos. Ecnn
0TOOpa3uTh 3T LU(PBI B MPOLEHTaX, TO MOJYYUTCS, YTO IS YCIIELIHOTO
IPOXOXK/IECHUS TeCTa HY>KHO HaOpaTh 60 % mpaBUIBHBIX OTBETOB. Eciu oquH
Y3 3TAIOB TECTA HE CJIaH, TO €r0 MOXHO NIEpec1aTh B T€YEHHUE roja. Pe3ynpTaTel
TECTUPOBAHUS OCTAKOTCS BaJUIHBI.

TecTtupoBaHue NepBOM IPYIIIbI CTYJEHTOB Ha ypoBeHb B2 moka3zaino, 4To
gaxke Oe3 TMpeABapUTENbHONM MOATOTOBKUA CTYAEHTHI  (PHIIOJIOTHMYECKOTO
¢dakynbpTeTa MMEIOT BO3MOXKHOCTH MONY4YUTh cepTudukar B2. CrnoxHocTH
BBI3BAJIM TOJIBKO 33JaHUS 110 AYAUPOBAHUIO U YTCHHUIO.

B tabnuue 1 Mbl npencTaBuiIn KOJIMYECTBO OMIMOOK, TOMYIIEHHBIX IIEPBOM
Ipynnoid  HCHOBITYEMBIX IO 4YTEHHIO M ayJupoBaHuio. Pe3ynbTaTsl
BCTYIUTEIBHOIO JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKOIO0 TecTa Mbl OTOOpaswiu B
npoueHTax. Pe3ynbraTel 0 OLIEHKE HABBIKOB YCTHOM PEUM B JaHHYIO TAOJIHILY
HE BHECEHBI, TaK KaK CTYJEHTbI XOPOLIO CIPABWINCH C 3aJaHUEM.
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Tabauya 1
Pe3yabTaThl TECTUPOBAHMS HA YPOBeHb B2

CryneHt Jlexcuxo- Urenue AynupoBanue (K0J-BO [TuceMmo (k071-BO
rpaMMaTHYecKuil | (KOJI-BO IPaBHIBHBIX NIPaBUJIBHBIX OTBETOB YIOTPEOJICHHBIX
TeCcT OTBETOB I10 CPABHEHUIO IO CPABHEHHIO C CJIOB 110 CPaBHEHHUIO
C HE0OXOMMBIM) HEO0OX0ANMBIM) C HEOOXOMMBIM)
1 vacts 2 1 vacts 2
JacTh 4acTh

1 98% 6/8 4/7 4/7 6/7 190/150
2 84% 3/8 4/7 3/7 3/7 203/150
3 75% 4/8 4/7 4/7 5/7 185/150
4 75% 4/8 4/7 4/7 5/7 230/150
5 74% 6/8 6/7 6/7 6/7 193/150
6 66% 4/8 3/7 2/7 3/7 189/150
7 68% 4/8 3/7 2/7 3/7 189/150
8 61% 6/8 7/7 7/7 5/7 133/150
9 56% 5/8 4/7 6/7 3/7 130/150

OueBHIHO, YTO CTYAEHTHl MPEKPaCHO CHPABUIUCh C MUCbMEHHBIM
3aJJaHUEM, PU STOM KOJMYECTBO CJIOB B COUMHEHHUM MpeBbliaet 150 equnui.
Opnaxo B paboTax BCTPEUarOTCA IpaMMaTU4YECKUE OIIMOKH.

ToapKO OAMH YETIOBEK HAIIMCaNl BCTYIUTEIbHBIN JIEKCUKO-TPaMMaTHY€CKUN
TECT ¢ pe3yabTaToM 98 %. Pe3ynbrar 00JIbIIMHCTBA CTYAEHTOB COCTaBUII OKOJIO
70 %, 4TO TOCTATOYHO 1715l ypoBHs B2.

3ajgaHusl MO YTEHUIO W ayJupoBaHUIO BbINOJHEHbI Ha 50-60 %, yTO
CBUETENHCTBYET O TOM, YTO CTYJIEHTHI 3aTPYIHSAIOTCS BHIOMPATH MPABUIIbHbIC
BapHaHTHI OTBETOB B T€CTE, POYUTAB U MPOCIyIIaB TEKCT. UTOOBI pe3yapTaThl
ObUIM BBIIIE, HEOOXOaUMA TPEHHPOBKA MO TAKOMY BUIY YIPaKHEHUH, Kak
BBIOOp BapuUaHTa OTBETa W3 MPEIIOKEHHbIX. MBI ke, pabdotas ¢ ayauo
TEKCTaMU U MUCbMEHHBIMU TEKCTaMHU Ha 3aHATHUSX MO UTAIBSIHCKOMY SI3BIKY B
CTYJEHYECKHUX TpYIIax, Yalle BKIYAIU B CTPYKTYpPY 3aHATHUS CIEAYIOLINE
3aJlaHus: «BOIPOC/OTBETY, MIEPECKA3 TEKCTA, 3aJJaHUsI HA COBEPILICHCTBOBAHUE
JIUAJIOTUYECKON U MOHOJIOTUYECKON peyn.

Bropast rpynna ucnelTyeMsIX MpOXouia TECTUPOBAHUE HA YpoBeHb Bl u
NoKa3aja BBICOKMM YpOBEHb BIJIQJICHMSI MOHOJOTMYECKOW M JUAJIOTMYECKOM
peublo.

B panHOl cTrathe HaM XOTENOCh Obl OTMETUTH OTAEIBHO PE3yJbTaThl
TECTOBOTO 3aJaHus MO YTEHHUIO, KOTOPOE COCTOSUIO M3 JBYX dYacTten. Mel
OLICHHMBANIM MX B Oaiax, T.e. 32 KaKIbli HEMPaBHJIbHBII OTBET CHHUMAJIOChH
COOTBETCTBEHHO 2 miu 3 Oajuia. beutn oTMEYeHbl cilyuyad, KOTJa CTYACHTHI
«YXOIHIIK B MUHYC», IOTEPSIB OaJIbl 38 HEMPaBUIIbHBIE OTBETHI. MOKHO OBLIO
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HaOpate 30 OGamnoB makcumanbHO. C 3amaHueM HE CHPABUIUCH YETHIpE

CTyJEHTA.
Tabauya 2
Pe3yabTaThl TECTUPOBAHMS HABBIKOB YTEHHMS HA YpoBeHb Bl

CryaeHr 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Pesynbrar | 28/30 | 28/30 | 24/30 | 21/30 | 20/30 | 17/30 | 14/30 | 9/30 8/30

Takum 00pa3oM, KOJIMYECTBO YAaCOB, OTBEJACHHOE Ha HU3YYCHHE
UTAJIBHCKOTO SI3BIKA Y CTYACHTOB-(UIIOJOTOB, SBIISETCS JOCTATOYHBIM JIJIS
nmoydeHus: ceprudukara Ha YpoBeHb B2 mpu ycloBHUH, YTO CTYIEHTHI
MOCEIIAIOT 3aHATUS W OTBETCTBEHHO IMOIXOAT K M3YUYCHHIO s3biKa. B obenx
rpynnax ecTb CTYICHTbl, KOTOpPbIE CIPABWINCH OYE€Hb XOpPOLIO C
NPEAJIOKEHHBIMUA 3aJaHUSIMH, YTO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO YPOBEHb HX
3HaHUW COOTBETCTBYET HEOOXOAMMBIM TpeboBaHUsIM JiJisi ypoBHel B1 u B2.
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